VENDOR  -PLANT: {003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann -Hagenmeyer -Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF .NC. : 273063
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQ

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

13.10.2021-09:05
Page 01.3
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 14.637
DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD .NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -MUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7256102 2506443735 140 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
18.10.2021 2506443735 480 30 oA GETRAG Sonstige
010 P 2 - X 70 TBA-500086
P: 14 - (AL x o TBA-500083 .S -FZ& A
p: 2 - ':P(‘ﬁ 3 X 0 TBA-500085 -
7266103 2501441035 éo 405 PC S/ Speed gear 3rd 5500039990
18.10.2021 2501441035 _,(8:,30( ? GETRAG Sonstige
010 P: 3 - X 135 TBA-500086
P: 27 - '5 X 0 TBA-500078 ZS?ZZ{Z
P 3. oA 6 315 X 0 TBA-500085
*hkkkkiikt E N D dededeke kekekek
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-008868 vom 13.10.2021

Seit uber ...
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21-008868

Ludwigsburg, 14.10.2021
Seite 1 von 2

Absander / E; it
* Magna PTB.V. & Co.KG W 3

HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unleriiegt Wrotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubareinkemmenstber denBatérderungsvertragim
intern. StraBengUterverkehr (CMR),

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstantiowtaclause
coniraire, & la Convertion ralative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

er / Dostinataire

2 mera
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfuhrer / Transporteur
€

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

8enutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Detum/Date  18.10.2021

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ja livraison de la marchandise

Zeit { Termps

7 Nachfolgander Frachtfihrer / Tranaporteurs successifs

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  13,10.2021

4 Ort und Tag der Ubernahma / Lieu et date de |a prisa en charge de la marchandise

Zeit / Tamps

8 Vortahalte und Bamerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observalions des transporteurs

5 Beigefigta Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, ki cbm
1 7256058 6§ COLLU Getriebetaile 14.637 46,81
2 7256059 8 coLLl
3 7256081 § cCoLu
4 7256062 3  coLu
5 7256064 2  COLLI
6 7256065 10 COLLl -
7 7256066 8 coLLl Rl TaEL s l\
8 7256069 2 coLl AMEY A adugno (B4
8 7256070 1 coLLI Via dei G oy
10 7256071 4 CoLL
11 7256072 14 COLLI 1
12 7256073 2 coLu )
13 7256074 2 coLu ey £
14 7256102 2 coLu "RicE P
15 7256103 3 COLLI o 5ica e quative
R ol
T 72,00 coLul Vv 14.637,00
16 Arweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilom:_tar mit Grenzubergangen n
von L]
18 Frachizahlungsarweisung / Prescription daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
" - , Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Kz Amilches Kenasichen Hutdastin volistandig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ibemommen. Die Ladungssicherung ist gemdiiss der
Fahrer

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflhrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amisgericht; Lugdwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet. www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN:  DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF804




